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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άρι$. 193/82 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ
τής 26ης Ιανουαρίου 1982

περί θεσπίσεως γενικών κανόνων γιά τίς μεταφορές ποσοστώσεων στόν τομέα τής ζάχαρης

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 1785/81 τοϋ Συμβουλίου τής
30ής Ιουνίου 1981 περί κοινής όργανώσεως άγοράς στόν
τομέα τής ζάχαρης ('), όπως τροποποιήθηκε άπό τόν
κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 192/82 ( 2 ), καί κυρίως τό άρθρο
25 παράγραφος 4,

τήν πρόταση τής Επιτροπής,

EKtiacoviai;:

όριου 10 %, τις ποσοστώσεις επιχειρήσεων, δταν οί μετα
φορές πραγματοποιοΟνται βάσει σχεδίων άναδιαρθρώ
σεως τοϋ τομέα τών τεύτλων ή ζαχαροκαλάμου καί τοϋ
τομέα τής ζάχαρης· δτι για νά καταστεί άποτελεσμα
τική ή πραγματοποίηση τών έν λόγω σχεδίων άναδια
θρώσεως πρέπει νά γίνει άποδεκτό δτι ή Ιταλία καί ή
Γαλλία, γιά τά έν λόγω διαμερίσματα, δύνανται νά
θεωρούν ώς έπιχείρηση παραγωγής ζάχαρης, ύπό όρισμέ
νους δρους, μιά όμάδα περισσοτέρων έπιχειρήσεων ·

δτι είναι άναγκαϊο νά προβλεφθούν, γιά όρισμένες
δραστηριότητες πού άφορούν τίς έπιχειρήσεις παραγω
γής ίσογλυκόζης, κανόνες άνάλογοι μέ έκείνους πού
προβλέπονται γιά τή ζάχαρη ·

δτι είναι άναγκαϊο τά μέτρα, τά όποια λαμβάνονται άπό
τά Κράτη μέλη καί τά όποια έπηρεάζουν τίς ποσοστώ
σεις, νά γνωστοποιούνται στην Επιτροπή προκειμένου
νά παράγουν άποτελέσματα ■

δτι πρέπει νά καταργηθεί ό κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ.
3331 /74 τοΰ Συμβουλίου τής 19ης Δεκεμβρίου 1974 περί
κατανομής καί τροποποιήσεως τών βασικών ποσοστώ
σεων στόν τομέα τής ζάχαρης (3), δπως τροποποιήθηκε
τελευταία άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 1785/81 ,
καθώς καί ό κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ. 748/68 τοϋ
Συμβουλίου τής 18ης Ιουνίου 1968 περί τών γενικών
κανόνων γιά τή μεταφορά μέρους τής παραγωγής ζάχα
ρης στην έπομένη ζαχαρική περίοδο (4), δπως τροποποιή
θηκε άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 2829/71 (5 ),

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

δτι ή παράγραφος 1 τοϋ άρθρου 25 τοϋ κανονισμού
(ΕΟΚ) άριθ. 1785/81 όρίζει δτι τά Κράτη μέλη δύνανται
νά πραγματοποιούν μεταφορές ποσοστώσεων Α καί Β
μεταξύ έπιχειρήσεων, λαμβάνοντας ύπόψη τό συμφέρον
κάθε ένδιαφερόμενου μέρους καί κυρίως έκεΐνο τών
παραγωγών τεύτλων ή ζαχαροκαλάμου · δτι, έξάλλου, ή
παράγραφος 4 τοϋ έν λόγω άρθρου όρίζει δτι πρέπει νά
καθορισθούν γενικοί κανόνες γιά τήν τροποποίηση τών
ποσοστώσεων κυρίως σέ περίπτωση συγχωνεύσεως ή
μεταβιβάσεως έπιχειρήσεων · δτι ή παρεμβολή αύτής τής
δυνατότητας σέ μιά διεπαγγελματική συμφωνία θά διευ
κόλυνε τό ένδιαφερόμενο Κράτος μέλος νά κάνει χρήση
αύτής τής διακριτικής εύχέρειας ·
δτι οί ποσοστώσεις Α καί οί ποσοστώσεις Β έπηρεάζον
ται μετά άπό μιά συγχώνευση ή μεταβίβαση έπιχειρή
σεων, μιά μεταβίβαση ένός τών έργοστασίων μιάς
έπιχειρήσεως σέ μιά άλλη επιχείρηση ή άπό τήν παύση
τών δραστηριοτήτων μιάς έπιχειρήσεως ή ένός τών έργο
στασίων της ■ δτι, ώς έκ τούτου, πρέπει νά καθορισθούν
οί δροι προσαρμογής άπό τά Κράτη μέλη τών ποσοστώ
σεων τών έν λόγω έπιχειρήσεων ·

δτι είναι άπαραίτητο, οί τροποποιήσεις τών ποσοστώ
σεων τών έπιχειρήσεων παραγωγής ζάχαρης νά μή
βλάπτουν τά συμφέροντα τών ένδιαφερομένων παραγω
γών τεύτλων ή ζαχαροκαλάμου · δτι πρέπει νά έπιτραπεΐ
στά Κράτη μέλη νά χορηγηθούν ποσοστώσεις σέ έπιχει
ρήσεις άλλες άπό τίς άμεσα ένδιαφερόμενες, δταν μερι
κοί άπό τούς παραγωγούς τεύτλων ή ζαχαροκαλάμου,
πού θίγονται άμεσα από μιά συγχώνευση ή παύση
δραστηριοτήτων, δηλώνουν ρητά τή θέληση τους νά
παραδίδουν τά τεύτλα ή τό ζαχαροκάλαμο τους σέ μιά
όρισμένη έπιχείρηση ·

δτι μέ τό άρθρο 25 παράγραφος 2 δεύτερο έδάφιο τοϋ
κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 1785/81 έπιτρέπεται στήν
Ιταλία καί στή Γαλλία, δσον άφορα τά ύπερπόντια
διαμερίσματά της, νά τροποποιούν, χωρίς έφαρμογή τοΰ

ApSpo 1

Τά Κράτη μέλη λαμβάνουν τά μέτρα πού κρίνουν άναγ
καΐα προκειμένου νά ληφθούν ύπόψη τά συμφέροντα
τών παραγωγών τεύτλων καί τών παραγωγών ζαχαροκα
λάμου στίς περιπτώσεις χορηγήσεως ποσοστώσεων σέ
έπιχείρηση παραγωγής ζάχαρης πού έχει περισσότερα
τοΰ ένός έργοστάσια.

ApSpo 2

1 . Σέ περίπτωση συγχωνεύσεως ή μεταβιβάσεως
έπιχειρήσεων παραγωγής ζάχαρης καί σέ περίπτωση
μεταβιβάσεως έργοστασίων παραγωγής ζάχαρης οί
ποσοστώσεις Α καί Β, ύπό τήν έπιφύλαξη τής παραγρά
φου 2, τροποποιούνται ώς έξής :
α) σέ περίπτωση συγχωνεύσεως έπιχειρήσεων παραγω
γής ζάχαρης, τό Κράτος μέλος χορηγεί στήν έπιχεί

( 3 ) ΕΕ άρι9 . I 359 τής 31 . 12 . 1974, σ. 18 .
(4 ) ΕΕ άριθ . I 137 τής 21 . 6 . 1968 , σ. 1 .
( 5 ) ΕΕ άριθ . I 285 τής 29. 12 . 1971 , α 65 .

(') ΕΕ άρι9. I 177 τής 1 . 7 . 1981 , σ. 4 .
( : ) Βλέπε σ. 1 τής παρούσας Επίσημης Εφημερίδας.
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πτώση, τών παραγράφων 2 καί 3 άπό τό έν λόγω Κράτος
μέλος.
5 . Σέ περίπτωση μισθώσεως έργοστασίου άνήκοντος
σέ έπιχείρηση παραγωγής ζάχαρης τό Κράτος μέλος
δύναται νά μειώσει τίς ποσοστώσεις τής έπιχειρήσεως,
πού έκμισθώνει αύτό τό έργοστάσιο, καί νά χορηγήσει
τό άφαιρούμενο τμήμα τών ποσοστώσεων στήν έπιχεί
ρηση πού τό μισθώνει γιά νά παράγει μέσα σ' αύτό
ζάχαρη.
Έάν ή μίσθωση λήγει κατά τήν διάρκεια τών τριών
περιόδων έμπορίας πού άναφέρονται στό άρθρο 5
σημείο δ, τό Κράτος μέλος άκυρώνει τήν προσαρμογή
τών ποσοστώσεων, πού πραγματοποιείται δυνάμει τοΟ
προηγούμενου έδαφίου, άναδρομικά άπό τήν ήμερομη
νία ένάρξεως της μισθώσεως. Έν τούτοις έάν ή μίσθωση
έληξε λόγω άνωτέρας βίας τό Κράτος μέλος δέν ύποχρε
οΟται νά άκυρώσει τήν προσαρμογή .
6 . Όταν μιά έπιχείρηση παραγωγής ζάχαρης δέν είναι
πλέον σέ θέση νά έξασφαλίσει τήν τήρηση τών ύποχρεώ
σεων πού προκύπτουν άπό τήν κοινοτική ρύθμιση έναντι
τών ένδιαφερόμενων παραγωγών τεύτλων ή ζαχαροκα
λάμου καί έφ' δσον αύτή ή κατάσταση διαπιστωθεί άπό
τίς άρμόδιες άρχές τοΰ έν λόγω Κράτους μέλους αύτό
μπορεί νά χορηγήσει, γιά μιά ή περισσότερες περιόδους
έμπορίας τό τμήμα τών σχετικών ποσοστώσεων σέ μιά
ή περισσότερες έπιχειρήσεις παραγωγής ζάχαρης κατ'
άναλογία τών ποσοτήτων παραγωγής πού άπορροφή
θηκαν.
7 . Όταν τό Κράτος μέλος παρέχει σέ μία έπιχείρηση
παραγωγής ζάχαρης έγγυήσεις τιμής καί διαθέσεως γιά
τή μεταποίηση τεύτλων σέ αιθυλική άλκοόλη, δύναται,
κατόπιν συμφωνίας μέ τήν έπιχείρηση αύτή καί τούς
ένδιαφερόμενους παραγωγούς τεύτλων, νά χορηγήσει
γιά μιά ή περισσότερες περιόδους έμπορίας τό σύνολο ή
μέρος τών ποσοστώσεων γιά τήν παραγωγή ζάχαρης σέ
μία ή περισσότερες άλλες έπιχειρήσεις.

ρηση, πού προκύπτει άπό τήν συγχώνευση, ποσό
στωση Α καί ποσόστωση Β άντιστοίχως ίση μέ τό
άθροισμα τών ποσοστώσεων Α καί τό άθροισμα τών
ποσοστώσεων Β πού είχαν χορηγηθεί, πρίν από τήν
συγχώνευση, στίς έν λόγω έπιχειρήσεις παραγωγής
ζάχαρης ■

6) σέ περίπτωση μεταβιβάσεως μιας έπιχειρήσεως παρα
γωγής ζάχαρης τό Κράτος μέλος χορηγεί, γιά τήν
παραγωγή ζάχαρης στήν άπορροφώσα έπιχείρηση
τήν ποσόστωση Α καί τήν ποσόστωση Β τής μεταβι
βαζόμενης έπιχειρήσεως ή, σέ περίπτωση πού ύπάρ
χουν περισσότερες άπορροφώσες έπιχειρήσεις ή
χορήγηση πραγματοποιείται κατ' άναλογία τών
ποσοστήτων παραγωγής ζάχαρης πού άπορροφώνται
άπό κάθε μιά άπ' αύτές·

γ) σέ περίπτωση μεταβιβάσεως ένός έργοστασίου παρα
γωγής ζάχαρης, τό Κράτος μέλος μειώνει τήν ποσό
στωση Α καί τήν ποσόστωση Β τής έπιχειρήσεως ή
όποία μεταβιβάζει τήν κυριότητα τοΟ έργοστασίου
καί αύξάνει τήν ποσόστωση Α καί τήν ποσόστωση Β
τής ή τών έπιχειρήσεων παραγωγής ζάχαρης, στίς
όποιες περιέχεται τό έν λόγω έργοστάσιο κατά τήν
άφαιρεθείσα ποσότητα, κατ' άναλογία πρός τίς άπορ
ροφηθεΐσες ποσότητες παραγωγής

2. Όταν μερικοί άπό τούς παραγωγούς τεύτλων ή
ζαχαροκαλάμου, οι όποιοι θίγονται άμεσα άπό μιά άπό
τίς ένέργειες τής παραγράφου 1 , δηλώνουν ρητά τή
θέλησή τους νά παραδίδουν τά τεύτλα ή τό ζαχαροκά
λαμο παραγωγής τους σέ μιά έπιχείρηση παραγωγής
ζάχαρης πού δέν συμμετέχει στίς έν λόγω ένέργειες, τό
Κράτος μέλος δύνανται νά πραγματοποιήσει τή χορή
γηση σέ συνάρτηση μέ τίς ποσότητες παραγωγής πού
άπορροφώνται άπό τήν έπιχείρηση, στήν όποία προτί
θενται νά παραδίδουν τά τεύτλα ή τό ζαχαροκάλαμο
πού παράγουν .
3 . Σέ περίπτωση παύσεως τών δραστηριοτήτων ύπό
όρους άλλους άπό αύτούς τής παραγράφου 1 :
α) μιάς έπιχειρήσεως παραγωγής ζάχαρης
β) ένός ή περισσοτέρων έργοστασίων μιάς έπιχειρήσεως
παραγωγής ζάχαρης

τό Κράτος μέλος μπορεί νά χορηγήσει τίς ποσοστώσεις
πού έλευθερώνονται λόγω παύσεως τών δραστηριοτήτων
σέ μία ή περισσότερες έπιχειρήσεις παραγωγής ζάχαρης.
Τό Κράτος μέλος μπορεί έπίσης στήν περίπτωση πού
άναφέρεται στό πρώτο έδάφιο σημείο β, δταν μερικοί
άπό τούς ένδιαφερόμενους παραγωγούς δηλώνουν ρητά
τή θέλησή τους νά παραδίδουν τά τεϋτλα ή τό ζαχαρο
κάλαμό τους σέ μιά όρισμένη έπιχείρηση παραγωγής
ζάχαρης νά χορηγεί τό μέρος τών ποσοστώσεων πού
άντιστοιχοΟν στά έν λόγω τεϋτλα καί τά ζαχαροκάλαμα
στήν έπιχείρηση στήν όποία προτίθενται νά τά παραδί
δουν.

4. Όταν γίνεται χρήση τής παρεκκλίσεως πού άναφέ
ρεται στό άρθρο 30 παράγραφος 3 τοΟ κανονισμοϋ
(ΕΟΚ) άριθ. 1785/81 , τό έν λόγω Κράτος μέλος δύναται
νά άπαιτήσει άπό τούς ένδιαφερόμενους συνεπεία τής έν
λόγω παρεκκλίσεως παραγωγούς τεύτλων καί ζαχαρο
βιομηχάνους νά προβλέπουν στίς διεπαγγελματικές τους
συμφωνίες ειδικές ρήτρες γιά τήν έφαρμογή κατά περί

ApSpo 3

Σέ περίπτωση συγχωνεύσεως ή μεταβιβάσεως έπιχειρή
σεων παραγωγής ίσογλυκόζης καί σέ περίπτωση
παύσεως τών δραστηριοτήτων μιας έπιχειρήσεως ή ένός
ή περισσοτέρων έργοστασίων μιάς έπιχειρήσεως παρα
γωγής ίσογλυκόζης τό Κράτος μέλος δύναται νά χορη
γήσει τίς έν λόγω ποσοστώσεις γιά τήν παραγωγή
ίσογλυκόζης σέ μία ή περισσότερες έπιχειρήσεις πού
έχουν ή δέν έχουν ποσόστωση παραγωγής.

ApSpo 4
Μέ τήν έπιφύλαξη τοΟ άρθρου 8 τά μέτρα, πού λαμβά
νονται δυνάμει τών άρθρων 2 καί 3 , δύνανται νά έφαρ
μοσθούν μόνο έάν :
α) λαμβάνεται ύπόψη τό συμφέρον κάθε ένδιαφερόμε
νου μέρους καί

β ) τό ένδιαφερόμενο Κράτος μέλος κρίνει δτι μποροΟν
νά βελτιώσουν τή δομή τών τομέων παραγωγής τεύτ
λων ή ζαχαροκαλάμου καί παραγωγής ζάχαρης καί

γ) άφορούν έπιχειρήσεις έγκατεστημένες στήν ίδια περι
φέρεια κατά τήν έννοια τοϋ άρθρου 24 παράγραφος 2
τοϋ κανονισμοϋ (ΕΟΚ) άριθ. 1785/81 .
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"ApSpo 5 τις ποσοστώσεις πού τροποποιήθηκαν πρίν άπό τήν 1η
Μαρτίου γιά τήν έφαρμογή του κατά τήν έπόμενη
περίοδο έμπορίας.

ApSpo 8
1 . Για τίς περιόδους έμπορίας 1982/83 έως 1985/86 :
α) τά μέτρα πού λαμβάνονται άπό ένα Κράτος μέλος
δυνάμει τού άρθρου 25 παράγραφος 2 τοϋ κανονι
σμού (ΕΟΚ) άριθ. 1785/81 καί τών άρθρων 2 καί 3
τοϋ παρόντος κανονισμού, παράγουν άποτελέσματα
μόνο έφ ' δσον έχουν γνωστοποιηθεί έντός τών άπαι
τούμενων προθεσμιών στήν Επιτροπή καί έφ ' δσον
τό Κράτος μέλος έχει λάβει τά μέτρα πού είναι άναγ
καΐα γιά τήν μεταφορά πού άντιστοιχεΐ στίς ύποχρε
ώσεις έλάχιστου άποθέματος·

6) τά Κράτη μέλη άνακοινώνουν στήν Επιτροπή τίς
τροποποιημένες ποσοστώσεις Α καί Β τό άργότερο
δεκαπέντε ημέρες μετά τη χορήγηση πού άναφέρεται
στό άρθρο 7 .

2 . Σέ περίπτωση έφαρμογής τών άρθρων 2 καί 3 , τά
Κράτη μέλη άνακοινώνουν στήν Επιτροπή, τό άργότερο
δεκαπέντε ήμερες μετά τή λήξη τών προθεσμιών πού
άναφέρονται στό άρθρο 6, τίς τροποποιημένες ποσοστώ
σεις Α καί Β .

Κατά τήν έννοια τοΟ παρόντος κανονισμού νοείται ως :
α) συγχώνευση έπιχειρήσεων : ή συνένωση σέ ένιαία
έπιχείρηση δύο ή περισσοτέρων έπιχειρήσεων ·

β ) μεταβίβαση έπιχειρήσεως : ή μεταβίβαση ή ή άπορρό
φηση τών περιουσιακών στοιχείων μιας έπιχειρή
σεως, πού έχει ποσοστώσεις, σέ ή άπό μία ή περισσό
τερες έπιχειρήσεις ·

γ) μεταβίβαση έργοστασίου : ή μεταβίβαση τής κυριότη
τας μιας τεχνικής μονάδας πού περιλαμβάνει δλες τίς
άναγκαΐες έγκαταστάσεις γιά τήν παραγωγή τοϋ έν
λόγω προϊόντος σέ μία ή περισσότερες έπιχειρήσεις,
ή όποία συνεπάγεται τήν όλική ή μερική άπορρό
φηση τής παραγωγής τής έπιχειρήσεως πού μεταβιβά
ζει τήν κυριότητα ·

δ) μίσθωση έργοστασίου : ή σύμβαση μισθώσεως τεχνι
κής μονάδας πού περιλαμβάνει δλες τίς άναγκαΐες
έγκαταστάσεις γιά τή παραγωγή ζάχαρης πρός έκμε
τάλλευση, ή όποία συνάπτεται γιά διάρκεια τουλάχι
στον τριών συνεχών περιόδων έμπορίας καί διά τής
όποιας τά συμβαλλόμενα μέρη συμφωνούν νά μή
λήξει πρίν άπό τό τέλος τής τρίτης περιόδου έμπο
ρίας, μέ μιά έπιχείρηση έγκατεστημένη στήν ίδια
περιφέρεια, κατά τήν έννοια τού άρθρου 24 παρά
γραφος 2 τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 1785/81 , όπως
αυτή στήν όποία εύρίσκεται τό έν λόγω έργοστάσιο,
έάν μετά τήν έναρξη τής μισθώσεως, ή έπιχείρηση
πού μισθώνει τό έν λόγω έργοστάσιο μπορεί νά
θεωρηθεί γιά όλόκληρη τήν παραγωγή της σάν μία
μόνο έπιχείρηση παραγωγής ζάχαρης.

"ApSpo 9

ApSpo 6

Γιά τίς μεταφορές ποσοστώσεων στήν Ιταλία καί στά
γαλλικά ύπερπόντια διαμερίσματα, στό πλαίσιο τών
σχεδίων άναδιαρθρώσεως πού άναφέρονται στό άρθρο
25 παράγραφος 2 δεύτερο έδάφιο τού κανονισμού (ΕΟΚ)
άριθ . 1785/81 , μπορεί νά θεωρηθεί ώς έπιχείρηση παρα
γωγής ζάχαρης, μιά όμάδα έπιχειρήσεων παραγωγής
ζάχαρης οί όποιες συνδέονται μεταξύ τους σέ τεχνικό,
οικονομικό καί διαρθρωτικό έπίπεδο καί οί όποιες έχουν
άλληλέγγυα ευθύνη γιά τίς ύποχρεώσεις τους, ιδίως
έναντι τών παραγωγών τεύτλων ή τών παραγωγών ζαχα
ροκαλάμου, πού προκύπτουν άπό τήν κοινοτική
ρύθμιση .

Τά μέτρα πού άναφέρονται στό άρθρο 2 καί στό άρθρο 3
παράγουν τά άποτελέσματά τους δταν ή παύση τής
δραστηριότητας τής έπιχειρήσεως ή τοϋ έργοστασίου, ή
συγχώνευση ή ή μεταβίβαση πραγματοποιούνται :
α) μεταξύ 1ης Ιουλίου καί 31 Ιανουαρίου τοϋ έπόμενου
έτους, γιά τήν τρέχουσα περίοδο έμπορίας κατά τή
διάρκεια αύτοΰ τοϋ χρονικού διαστήματος·

β ) μεταξύ 1ης Φεβρουαρίου καί 30 Ιουνίου τού ίδιου
έτους, γιά τήν περίοδο έμπορίας πού έπεται αύτοϋ
τού χρονικοϋ διαστήματος.

ApSpo 10
Οι κανονισμοί (ΕΟΚ) άριθ. 3331 /74 καί (ΕΟΚ) άριθ.
748/68 καταργούνται.

ApSpo 11
ApSpo 7 Ο πάρων κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν τρίτη ήμέρα

άπό τή δημοσίευση του στήν Επίσημη Εφημερίδα τών
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

"Οταν ένα Κράτος μέλος έφαρμόζει τό άρθρο 25 παρά
γραφος 2 τού κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 1785/81 , χορηγεί

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός δλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

"Εγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 26 Ιανουαρίου 1982.

Γ',ά τό Συμβούλιο
Ό Πρόεδρος
I. ΤΙΝΏΕΜΑΝδ


